
Vlectro True Wireless Earphones 
 

 

Earphone Charging  

 
When the earphones battery power is low, The LED indicator will flash red slowly and you will hear a voice prompt 
every 2 minutes  
 
Put the earphones into the charging case, Ensuring that the earphones are pushed down all the way  
 
If the earphones are on , They will automatically turn off when inserted into the case for charging  
( Note : The earphones come with a built-in rechargeable battery. Before using them for the first time, we recommend 
you fully charge the battery.  A full charge takes around 1 hour) 

 
The blue LED indicator on the charging box will be on when charging the earphones and the charging case LED 
indicator will turn off when the charging is complete.  
 
When the earphones are removed from the case they will automatically turn on and sync to each other. If they have 
previously been paired to your device they will also automatically re-connect  
 
Warning : The earphones can only be used with provided charging unit  
 
Trouble shooting tip: If charging does not begin , Please take the earphones out of the case and put them back again. 
Ensuring they are pushed all the way in  
 

Specifications: 

 
Driver Size : 8mm  
Impedance : 16ohm  
Accessories : Micro USB Charging Cable inclued  
Battery Type : Li-ion Battery  
Charging Case Battery Size : 350mAh  
Earbuds Battery Size : 35mAh  
Earbuds Battery Standby Time : 60 Hours  
Earbuds Battery Talk /Music Time : 2 Hours  
Battery Charge Time : Earphone: 1Hour  

                  Charging case : 1.5-2 Hours  
Operating Distance : 10 meters  
 
WARNING :  

Do not dispose of unit in fire or water. Never attempt to disassemble and reassemble. Waste electrical products should 
not be disposed of with household waste, Please recycle where facilities exist. Check with your local authority for 
recycle advice.  
 
Keep your device and all accessories out of the reach of children and animals. Small parts may case choking or serious 
injury if swallowed . Avoid exposing your devices to very cold or very hot temperatures ( Below 0’C or above 45’C) 
Extreme temperatures can cause deforming of the device and reduce the charging capacity and life of your device. Do 
not allow your device to get wet , Earbuds can caise serious damage. Do not handle your device with wet hands   

 



Function Overview: 

 

Earphone Power Button   
LED Indicator  
Microphone  
Contact with charging prongs  

Charging Case LED Indicator  
Charging Case Power Button  
 
How to use these earphones? 

 
Pause : Press either button  
Play : Press either button 
Next Track : Press and hold the right button for 2 seconds 
Previous Track: Press and hold the left button for 2 seconds 
Answer Call: Press either button 
Reject Call: Press and hold the either button for 2 seconds 
Redial Last Number : Press either button twice  

End Call: Press either button  
Decrease Volume: Press the left button 3 times in quick succession 
Increase Volume: Press the right button 3 times in quick succession 
Power On : Press and hold button ( on each earphone) 
Power Off : Press and hold button ( on each earphone) 
 
Activating phone assistant function: Press either button four times in quick successions  
 
Charging Case Opeation  
Power ON/OFF  
Press button to turn on  

Press and hold button to turn off  
 
Automatic Synchronizing 

 
When the earphones are removed from the case they will automatically turn ON and sync to each other . If they have 
previously been paired to your device they will also automatically re-connect 
 
You are now ready to pair to your device 
 
Pairing withYour Devices 

 

Look for "Vlectro TWS " on your device (phone,tablet, etc.)and select it to connect. 
 
You will hear a voice prompt,and the second earphone LED indicator will stop flashing.You are now connected 
 
Pairing Just One Earphone with Your Devices 

 
Take either one of the earphones out from the charging case,it is automatically turned on.The LED indicator on the 
earphone stem flash in.red/blue 
 
      Look for"Vlectro TWS" on your device(phone, tablet, etc.) and select it to connect 
 
      You will hear a voice prompt and the earphone LED indicator will stop flashing. 

You are now connected. 
 

NOTES: 

 
      Earphones will automatically turn OFF if there is no operation for 5 minutes after switching on. 
 



Phone Calls 

 
When there is an incoming call, the unit will pause the playback and ring to alert you of the cal. To answer the call. 
press either of the earphone power buttons. To end a call, press either of the earphone power buttons again 
 
To decline an incoming call press and hold either power button for 2 seconds. 

 
Controlling Playback 

 
Press either the left or right earphone power button once to pause playback, press either earphone power button once 
again to resume playback. Press and hold left power button for 2 seconds for previous song, right power button for 
2seconds to play next song 
 
Assistant Function 

 
These earphones work with most common phone assistants.Once connected to a mobile phone with an assistant feature, 
press either earphone power button 4 times in quick succession to activate the assistant feature of your phone 
 

Battery Charging (ChargingCase) 

 
      Connect the Micro USB charging cable into the socket on the charging case. 
 
      Plug the cable into a standard USB 5Vpower output. 
 
      The red LED indicator will flash while the case is charging and will then stay on when fully charged. (Note: 
Before using the charging case for the first time, we recommend you fully charge the battery.A full charge takes around 
2 hours). 
 
      When fully charged,unplug the charging cable fromthe power socket. 

 
      Note:The charging case will stop working when the battery is low. 
 
 
For questions/support: please contact helpdesk@outspot.eu 
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Vlectro True Wireless Oordopjes 
 

 

Oordopje Opladen  

 
Wanneer de batterij van de oordopjes bijna leeg is zal de LED-indicator langzaam rood knipperen en hoort u elke 2 
minuten een melding  
 
Leg de oordopjes in het oplaad hoesje. Zorg ervoor dat de oordopjes helemaal naar beneden worden gedrukt. 
 
Als de oordopjes aan staan, worden ze automatisch uitgeschakeld wanneer ze in het oplaad hoesje worden gedaan.  
( Let op : De oordopjes worden geleverd met een ingebouwde oplaadbare batterij. Alvorens ze voor de eerste keer te 
gebruiken raden wij u aan de batterij volledig op te laden.  Het volledig opladen duurt ongeveer 1 uur) 

 
De blauwe LED-indicator op het oplaad doosje brandt als de oordopjes opgeladen zijn en de oplaad hoesje 
LED-indicator gaat uit als het opladen klaar is.  
 
Als de oordopjes uit de case worden verwijderd worden ze automatisch ingeschakeld en met elkaar gesynchroniseerd. 
Als ze eerder gekoppeld zijn aan uw apparaat zullen ze ook automatisch weer verbinding maken met uw apparaat. 
 
Waarschuwing : De oordopjes kunnen enkel gebruikt worden met de meegeleverde opladingseenheid  
 
Tips bij problemen: Als opladen niet begint, haal de oordopjes dan uit de case en leg ze weer terug. Zorg ervoor dat ze 
helemaal naar binnen worden geduwd 
 

Specificaties: 

 
Driver grootte: 8mm  
Impedantie: 16ohm  
Accessoires : Inclusief Micro USB Opladen Kabel  
Batterijtype: Li-ion batterij 
Oplaad hoesje Batterijgrootte: 350mAh  
Oordopjes Batterijgrootte: 35mAh  
Oordopjes Batterij stand-by-tijd: 60 Uur  
Oordopjes Batterij Spraak/Muziek Tijd: 2 Uur  
Batterij Oplaadtijd:  Oordopje: 1Uur  

                  Oplaad hoesje : 1.5-2 Uur  
Operationele Afstand: 10 meter  
 
LET OP :  

Gooi het apparaat niet in vuur of water. Probeer nooit het apparaat uit elkaar te halen en weer in elkaar te zetten. 
Afgedankte elektrische producten mogen niet met het huishoudelijk afval worden weggegooid. Neem contact op met 
uw gemeente voor advies over recycling.  
 
Houd uw apparaat en alle accessoires buiten het bereik van kinderen en dieren. Kleine onderdelen kunnen bij inslikken 
verstikking of ernstig letsel veroorzaken. Vermijd blootstelling van uw toestel aan zeer koude of zeer warme 
temperaturen (onder 0'C of boven 45'C). Extreme temperaturen kunnen vervorming van het toestel veroorzaken en de 
laadcapaciteit en de levensduur van uw apparaat verminderen. Laat uw apparaat niet nat worden, oordopjes kunnen 

ernstige schade oplopen. Hanteer uw apparaat niet met natte handen   
 



Functie Overzicht: 

 

Oordopje Aan/uitknop   
LED Indicator  
Microfoon   
Contact met opladen pinnetjes  

Oplaad hoesje LED Indicator  
Oplaad hoesje Aan/uitknop  
 
Hoe gebruikt u deze oordopjes? 

 
Pauze : Druk op een van beide knoppen  
Afspelen : Druk op een van beide knoppen 
Volgende Nummer : Druk en houd de rechter knop gedurende 2 seconden ingedrukt 
Vorig Nummer: Druk en houd de linker knop gedurende 2 seconden ingedrukt 
Oproep Beantwoorden: Druk op een van beide knoppen 
Oproep Weigeren: Druk op een van beide knoppen en houd deze gedurende 2 seconden ingedrukt 
Laatste nummer opnieuw kiezen: Druk twee keer op een van beide knoppen 

Oproep Beëindigen: Druk op een van beide knoppen  
Verminder Volume: Druk 3 keer kort na elkaar op de linker knop 
Verhoog Volume: Druk 3 keer kort na elkaar op de rechter knop 
Aanzetten: Druk en houd de knop ingedrukt ( op elk oordopje) 
Uitzetten : Druk en houd de knop ingedrukt ( op elk oordopje) 
 
Telefoonassistent functie activeren: Druk op een van beide knoppen vier keer snel na elkaar 
 
Oplaad hoesje Werking  
AAN/UIT 
Druk op de knop om aan te zetten  

Druk en houd de knop ingedrukt om uit te zetten  
 
Automatisch Synchroniseren 

 
Wanneer de oordopjes uit de case worden verwijderd worden ze automatisch ingeschakeld en met elkaar 
gesynchroniseerd. Als ze eerder gekoppeld zijn aan uw apparaat zullen ze ook automatisch weer verbinding maken met 
uw apparaat 
 
U bent nu klaar om te koppelen met uw toestel 
 
Koppeling met uw apparaten 

 
Zoek naar "Vlectro TWS" op uw apparaat (telefoon, tablet, enz.) en selecteer het om verbinding te maken. 
 
U hoort een spraakmelding en de tweede oordopje LED-indicator stopt met knipperen. U bent nu verbonden. 
 
Slechts één Oordopje koppelen met uw apparaten 

 
Haal een van de oordopjes uit het oplaad hoesje, deze wordt automatisch ingeschakeld. De LED-indicator op de 
oordopje basis knippert in rood/blauw 
 
      Zoek naar "Vlectro TWS" op uw apparaat (telefoon, tablet, enz.) en selecteer het om verbinding te maken 
 

      U hoort een spraakmelding en de tweede oordopje LED-indicator stopt met knipperen. 
U bent nu verbonden. 

 

LET OP: 

 
      Oordopjes worden automatisch uitgeschakeld als er gedurende 5 minuten na het inschakelen geen gebruik wordt 
gemaakt van de Oordopjes. 
 



Telefoongesprekken 

 
Wanneer er een oproep binnenkomt zal het toestel het afspelen pauzeren en u waarschuwen. Druk op een van de 
aan/uit-knopjes van het oordopje om de oproep aan te nemen. Om een oproep te beëindigen drukt u nogmaals op een 
van de aan/uit-knopjes van het oordopje om het gesprek te beëindigen 
 

Om een inkomend gesprek te weigeren houdt u een van beide aan/uit-knopjes gedurende 2 seconden ingedrukt. 
 
Beheren Van Het Afspelen 

 
Druk eenmaal op de linker of rechter oordopje aan/uitknop om het afspelen te pauzeren, druk nogmaals op een van 
beide oordopje aan/uit-knopjes om het afspelen te hervatten. Houd de linker aan/uitknop 2 seconden ingedrukt voor het 
vorige nummer, de rechter aan/uitknop 2 seconden om het volgende nummer af te spelen 
 
Assistent Functie 

 
Deze oordopjes werken met de meest voorkomende telefoonassistenten. Eenmaal verbonden met een mobiele telefoon 
met een assistent functie, drukt u 4 keer snel na elkaar op een van beide oordopje aan/uit-knopjes om de assistent 

functie van uw telefoon te activeren 
 
Batterij Opladen (Oplaad Case) 

 
      Sluit de Micro USB opladen kabel aan op de aansluiting van het oplaad hoesje. 
 
      Steek de kabel in een standaard USB 5V-voeding. 
 
      De rode LED-indicator knippert terwijl de case wordt opgeladen en blijft dan branden als de case volledig is 
opgeladen. (Let op: Voordat u het oplaadhoesje voor de eerste keer gebruikt raden wij u aan de batterij volledig op te 
laden. Het volledig opladen duurt ongeveer 2 uur). 

 
      Wanneer volledig geladen, trek de stekker van de laadkabel uit het stopcontact.. 
 
      Let op: Het oplaad hoesje stopt met werken als de batterij bijna leeg is. 
 
 
Voor vragen/ondersteuning: neem contact op met: helpdesk@outspot.eu 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Ecouteurs Sans-fil Vlectro True 
 

 

Chargement des Ecouteurs 

 
Lorsque la batterie des écouteurs est faible, le voyant LED clignote lentement en rouge et vous entendez également un 
message vocal toutes les 2 minutes. 
 
Placez les écouteurs dans le boitier de charge, en veillant à ce qu'ils soient enfoncés à fond 
 
Si les écouteurs sont allumés, ils s’éteindront automatiquement lorsqu’ils seront insérés dans le boîtier de charge. 
(Remarque : les écouteurs disposent d’une batterie rechargeable intégrée. Avant de les utiliser pour la première fois, 
nous vous recommandons de charger complètement la batterie. Une charge complète dure environ 1 heure). 

 
Le voyant DEL bleu du boîtier de charge s'allume lors du chargement des écouteurs et il s'éteint une fois le chargement 
terminé. 
 
Lorsque les écouteurs sont retirés de leur boitier, ils s'allument et se synchronisent automatiquement. S'ils ont déjà été 
associés à votre appareil, ils se reconnecteront automatiquement. 
 
Avertissement : Les écouteurs ne peuvent être utilisés qu'avec le chargeur fourni. 
 
Astuce de dépannage : Si la charge ne commence pas, retirez les écouteurs du boitier et remettez-les en place. 
Assurez-vous qu'ils sont correctement enfoncés.  
 

 
 
Caractéristiques : 

 
Taille : 8mm  
Impédance : 16ohm  
Accessoires : Cable de Chargement Micro USB inclus 
Type de piles : Piles Li-ion 
Intensité de la Base de chargement des Piles : 350mAh  
Intensité des Piles des Ecouteurs Battery : 35mAh  
Temps de Veille Standard des Piles des Ecouteurs : 60 Heures  

Durée de Fonctionnement des Piles avec Musique/Conversation : 2 Heures  
Temps de Chargement des Piles :   - des Ecouteurs : 1 Heure  

- de la base de chargement : 1,5 - 2 Heures  
Distance d’Utilisation : 10 mètres  
 
AVERTISSEMENT :  

Ne jetez pas l'appareil dans le feu ou dans l'eau. N'essayez jamais de le démonter ou de le remonter. Les composants de 
produits électriques ne doivent pas être jetés avec les ordures ménagères. Veuillez les recycler si les installations 
appropriées existent. Vérifiez auprès de vos autorités locales pour des conseils de recyclage. 
 
Gardez votre appareil et tous ses accessoires hors de la portée des enfants et des animaux. Les petites pièces peuvent 
provoquer l'étouffement ou des blessures graves si avalées. Évitez d’exposer vos appareils à des températures très 

froides ou très chaudes (inférieures à 0C ou supérieures à 45C). Des températures extrêmes peuvent déformer l’appareil 
et réduire sa capacité de charge et sa durée de vie. Ne laissez pas votre appareil être mouillé, les oreillettes peuvent 
causer des dommages graves. Ne manipulez pas votre appareil en ayant les mains mouillées. 
 



Aperçu des Fonctions : 

 

Alimentation des Ecouteurs   
Indicateur DEL  
Microphone  
Contact avec les broches de charge 

Indicateur DEL du boîtier de charge 
Bouton d'alimentation du boîtier de charge 
 
Comment utiliser ces écouteurs ? 

 
Pause : Appuyez sur n'importe quel bouton 
Play : Appuyez sur n'importe quel bouton 
Piste suivante : Maintenez enfoncé le bouton droit pendant 2 secondes. 
Piste précédente : Maintenez enfoncé le bouton gauche pendant 2 secondes 
Répondre à un appel : Appuyez sur n'importe quel bouton 
Rejeter un appel : Maintenez enfoncé n'importe quel bouton pendant 2 secondes. 
Rappel du dernier numéro : Appuyez sur n'importe quel bouton deux fois 

Mettre fin à l'appel : Appuyez sur n'importe quel bouton 
Diminuer le volume : Appuyez rapidement trois fois sur le bouton gauche 
Augmenter le volume : Appuyez rapidement trois fois sur le bouton droit 
Mise sous tension : Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé (sur chaque écouteur) 
Mise hors tension : Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé (sur chaque écouteur) 
 
 
Activer la fonction d’assistant téléphonique : appuyez rapidement quatre fois de suite sur l’une des touches. 
 
Boitier de charge 
Marche/arrêt 

Appuyez sur le bouton pour allumer 
Appuyez et maintenez le bouton pour éteindre 
 
 
Synchronisation Automatique 

 
Lorsque les écouteurs sont retirés de leur boitier, ils s’allument automatiquement et se synchronisent entre eux. S'ils ont 
déjà été associés à votre appareil, ils se reconnecteront automatiquement. 
 
Vous êtes maintenant prêt à apparier votre appareil 
 

 
Apparier avec vos appareils 

 
Cherchez « Vlectro TWS » sur votre appareil (téléphone, tablette, etc.) et sélectionnez-le pour vous y connecter. 
 
Vous entendez un message vocal et le second voyant DEL de l’écouteur cesse de clignoter. Vous êtes maintenant 
connecté. 
 
Apparier seulement un écouteur avec vos appareils 

 
Retirez l’un des écouteurs du boitier de chargement, il s’allume automatiquement. Le voyant à DEL de la tige de 
l’écouteur clignote en rouge / bleu. 

 
       Cherchez « Vlectro TWS » sur votre appareil (téléphone, tablette, etc.) et sélectionnez-le pour vous y connecter. 
 
       Vous entendrez un message vocal et le voyant DEL de l’écouteur cesse de clignoter. 
Vous êtes maintenant connecté. 
 
 

NOTES : 

 



     Les écouteurs s'éteindront automatiquement s’ils ne sont pas utilisés pendant 5 minutes après la mise en marche. 
  
Appels téléphoniques 
 
Lorsqu’il y a un appel entrant, l’appareil met en pause la lecture et sonne pour vous alerter de l’appel. Pour répondre à 
l'appel, appuyez sur l’un des boutons d’alimentation des écouteurs. Pour mettre fin à un appel, appuyez de nouveau sur 

l'un des boutons d'alimentation des écouteurs. 
 
Pour refuser un appel entrant, appuyez sur l'un des boutons d'alimentation pendant 2 secondes. 
 
Contrôle de la lecture 
 
Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation gauche ou droit des écouteurs pour mettre la lecture en pause, appuyez à 
nouveau sur l'un des boutons d'alimentation pour reprendre la lecture. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton 
d'alimentation gauche pendant 2 secondes pour la piste précédente, et sur le bouton d'alimentation droit pendant 2 
secondes pour lire la piste suivante 
 
Fonction d’assistance 

 
Ces écouteurs fonctionnent avec les assistants téléphoniques les plus courants. Une fois connecté à un téléphone 
portable doté d'une fonction d'assistance, appuyez rapidement 4 fois sur l'un des boutons d'alimentation des écouteurs 
pour activer la fonction d'assistance de votre téléphone. 
 
Charge de la batterie (Boitier de Charge) 
 
      Branchez le câble de chargement Micro USB dans la prise du boîtier de charge. 
 
      Branchez le câble sur une sortie USB 5V standard. 
 

      Le voyant à DEL rouge clignotera pendant le chargement du boîtier, puis restera allumé une fois le chargement 
terminé. (Remarque : avant d'utiliser le boîtier de charge pour la première fois, nous vous recommandons de charger 
complètement la batterie. Une charge complète dure environ 2 heures). 
 
      Lorsque la charge est complète, débranchez le câble de charge de la prise de courant. 
 
      Remarque : le boîtier de charge cesse de fonctionner lorsque la batterie est faible. 
 
 
 
Pour toutes questions/support : veuillez contacter : helpdesk@outspot.eu 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Vlectro Kabellose Kopfhörer 
 

 

Kopfhörer aufladen 

 
Wenn die Batterie des Kopfhörers schwach ist, blinkt die LED-Anzeige langsam rot und man hört alle 2 Minuten eine 
Sprachaufforderung. 
 
Stecken Sie die Kopfhörer in die Ladebox. Achten Sie darauf, dass die Kopfhörer ganz eingedrückt sind.  
 
Wenn die Kopfhörer eingeschaltet sind, werden sie automatisch ausgeschaltet, wenn sie zum Laden in die Box 
eingesetzt werden. 
(Hinweis: Die Kopfhörer werden mit einem eingebauten Akku geliefert. Vor der ersten Verwendung wird empfohlen, 

den Akku vollständig aufzuladen. Ein vollständiger Ladevorgang dauert ca. 1 Stunde.) 
 
Die blaue LED-Anzeige an der Ladebox leuchtet, wenn die Kopfhörer aufgeladen werden, und die LED-Anzeige an 
der Ladebox erlischt, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist. 
 
Wenn man die Kopfhörer aus der Box herausnimmt, werden sie automatisch eingeschaltet und miteinander 
synchronisiert. Wenn sie zuvor mit Ihrem Gerät synchronisiert wurden, wird auch die Verbindung automatisch 
wiederhergestellt. 
 
Achtung: Die Kopfhörer können nur mit dem mitgelieferten Ladegerät verwendet werden. 
 
Tipp zur Fehlerbehebung: Wenn der Ladevorgang nicht beginnt, nehmen Sie die Kopfhörer aus der Box und setzen Sie 

sie wieder ein. Stellen Sie sicher, dass sie vollständig eingedrückt sind. 
 
 
Spezifikationen: 

 
Treibergröße: 8mm 
Impedanz: 16 Ohm 
Zubehör: Micro USB Ladekabel im Lieferumfang enthalten 
Batterietyp: Li-Ionen-Batterie 
Ladebox-Batterie-Größe: 350mAh 
Kopfhörer-Batterie-Größe: 35mAh 

Standby-Zeit der Kopfhörer-Batterie: 60 Stunden 
Kopfhörer-Batterie Gespräch/ Musik-Zeit: 2 Stunden 
Batterieladezeit:  Kopfhörer: 1 Stunde 
                    Ladebox: 1,5-2 Stunden 
Betriebsabstand: 10 Meter 
 
WARNUNG:  

Entsorgen Sie das Gerät nicht in Feuer oder Wasser. Versuchen Sie niemals, das Gerät zu zerlegen und wieder 
zusammenzubauen. Elektroaltgeräte gehören nicht in den Hausmüll. Bitte recyceln Sie, wo Einrichtungen vorhanden 
sind. Wenden Sie sich an Ihre örtliche Behörde, um Informationen zum Recycling zu erhalten. 
 
Bewahren Sie Ihr Gerät und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren auf. Beim 

Verschlucken von Kleinteilen besteht Erstickungsgefahr oder die Gefahr schwerer Verletzungen. Setzen Sie Ihre Geräte 
keinen sehr kalten oder sehr heißen Temperaturen aus (unter 0°C oder über 45°C). Extreme Temperaturen können zu 
Verformungen des Geräts führen und die Ladekapazität und Lebensdauer Ihres Geräts verringern. Lassen Sie Ihr Gerät 
nicht nass werden, nasse Kopfhörer können ernsthafte Schäden verursachen. Fassen Sie Ihr Gerät nicht mit nassen 
Händen an. 



Funktionsübersicht: 

 

Kopfhörer Ein-/ Ausschalter 
LED-Anzeige 
Mikrofon 
Kontakt mit Ladestation 

Ladebox LED-Anzeige 
Ladebox Einschaltknopf 
 
Wie benutzt man diese Kopfhörer? 

 
Pause: Drücken Sie eine der beiden Tasten 
Wiedergabe: Drücken Sie eine der Tasten 
Nächster Titel: Halten Sie die rechte Taste 2 Sekunden lang gedrückt 
Vorheriger Titel: Halten Sie die linke Taste 2 Sekunden lang gedrückt 
Anruf annehmen: Drücken Sie eine der beiden Tasten 
Anruf ablehnen: Halten Sie eine der beiden Tasten 2 Sekunden lang gedrückt 
Wahlwiederholung: Drücken Sie eine der beiden Tasten zweimal 

Anruf beenden: Drücken Sie eine der beiden Tasten 
Lautstärke verringern: Drücken Sie die linke Taste dreimal kurz hintereinander 
Lautstärke erhöhen: Drücken Sie dreimal kurz hintereinander die rechte Taste 
Einschalten: Halten Sie die Taste gedrückt (an jedem Kopfhörer) 
Ausschalten: Halten Sie die Taste gedrückt (an jedem Kopfhörer) 
 
Telefonassistent aktivieren: Drücken Sie viermal kurz hintereinander eine der beiden Tasten. 
 
Ladefallbetrieb 
Einschalten/ Ausschalten 
Drücken Sie zum Einschalten die Taste 

Halten Sie die Taste gedrückt, um das Gerät auszuschalten 
 
Automatische Synchronisierung 

 
Wenn man die Kopfhörer aus der Box entnimmt, werden sie automatisch eingeschaltet und miteinander synchronisiert. 
Wenn sie zuvor mit Ihrem Gerät synchronisiert wurden, wird auch die Verbindung automatisch wiederhergestellt. 
 
Sie können jetzt eine Synchronisation mit Ihrem Gerät vornehmen. 
 
Synchronisation mit Ihren Geräten 

 

Suchen Sie auf Ihrem Gerät (Telefon, Tablet usw.) nach "Vlectro TWS" und wählen Sie es aus, um eine Verbindung 
herzustellen. 
Sie hören eine Sprachaufforderung und die zweite Kopfhörer-LED-Leuchte hört auf zu blinken. Sie sind jetzt 
verbunden. 
 

Synchronisation eines Kopfhörers mit Ihren Geräten 

 
Wenn man nur einen der Kopfhörer aus der Ladebox herausnimmt, wird er sich automatisch einschalten. Die 
LED-Anzeige am Kopfhörerstiel blinkt rot/ blau. 
 
      Suchen Sie auf Ihrem Gerät (Telefon, Tablet usw.) nach "Vlectro TWS" und wählen Sie es aus, um eine 
Verbindung herzustellen. 

 
      Sie hören eine Sprachaufforderung und die LED-Anzeige des Kopfhörers hört auf zu blinken. 
Sie sind jetzt verbunden. 
 

ANMERKUNGEN: 

 
      Kopfhörer werden automatisch ausgeschaltet, wenn nach dem Einschalten 5 Minuten lang keine Funktion 
ausgeführt wird. 
 



Anrufe 

 
Wenn ein Anruf eingeht, unterbricht das Gerät die Wiedergabe und es klingelt, um Sie auf den Anruf aufmerksam zu 
machen. Um den Anruf entgegenzunehmen, drücken Sie eine der beiden Kopfhörer-Ein-/ Aus-Tasten. Um einen Anruf 
zu beenden, drücken Sie erneut eine der beiden Ein-/ Aus-Tasten des Kopfhörers. 
 

Um einen eingehenden Anruf abzulehnen, halten Sie eine der beiden Ein-/ Aus-Tasten 2 Sekunden lang gedrückt. 
 
Wiedergabe steuern 

 
Drücken Sie einmal die linke oder rechte Taste, um die Wiedergabe zu unterbrechen. Drücken Sie erneut eine der 
beiden Tasten, um die Wiedergabe fortzusetzen. Halten Sie die linke Ein/ Aus-Taste 2 Sekunden lang gedrückt, um den 
vorherigen Titel abzuspielen, und die rechte Ein/ Aus-Taste 2 Sekunden lang, um den nächsten Titel abzuspielen. 
 
Assistentenfunktion 

 
Diese Kopfhörer können mit den meisten gängigen Telefonassistenten verwendet werden. Wenn Sie mit einem 
Mobiltelefon über eine Assistentenfunktion verbunden sind, drücken Sie viermal kurz hintereinander auf eine der 

beiden Einschalttasten, um die Assistentenfunktion Ihres Telefons zu aktivieren. 
 
Batterieladung (Ladebox) 

 
      Stecken Sie das Micro-USB-Ladekabel in die Buchse in der Ladebox. 
 
      Stecken Sie das Kabel in einen Standard-USB-5V-Ausgang. 
 
      Die rote LED-Anzeige blinkt während des Ladevorgangs und leuchtet, wenn der Akku vollständig aufgeladen 
ist. (Hinweis: Bevor Sie die Ladebox zum ersten Mal verwenden, empfehlen wir, den Akku vollständig aufzuladen. Ein 
vollständiger Ladevorgang dauert ca. 2 Stunden.) 

 
      Wenn der Akku vollständig aufgeladen ist, ziehen Sie das Ladekabel aus der Steckdose. 
 

Hinweis: Die Ladebox wird aufhören zu funktionieren, wenn der Akku fast leer ist. 
 
Bei Fragen/ Support wenden Sie sich bitte an helpdesk@outspot.eu 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Audífonos realmente inalámbricos Vlectro 
 

 

Carga de los audífonos 

 
Cuando la batería de los audífonos está baja, el indicador LED parpadea lentamente en rojo y va a escuchar una 
notificación de voz cada dos minutos.  
 
Ponga los audífonos en el estuche cargador, asegurándose de encajarlos hasta el fondo.  
 
Si los audífonos están encendidos, se apagarán automáticamente cuando se inserten en el estuche para cargarse. 
(Nota: Los audífonos vienen con una batería recargable integrada. Recomendamos cargar por completo la batería antes 
de usarlo por primera vez. Una carga completa tarda alrededor de una hora). 

 
La luz LED azul indicadora en el estuche cargador estará encendida cuando se estén cargando los audífonos y se 
apagará cuando la carga esté completa.  
 
Cuando se sacan los audífonos del estuche, se encienden automáticamente y se sincronizan entre sí. Si anteriormente 
han sido conectados a su dispositivo, también se volverán a conectar automáticamente.  
 
Advertencia: Los audífonos solo se pueden usar con la unidad de carga suministrada.  
 
Consejo para la solución de problemas: Si la carga no comienza, saque los audífonos del estuche y vuélvalos a meter, 
cerciorándose de que están totalmente insertados. 
 

Especificaciones: 

 
Tamaño del diafragma: 8mm  
Impedancia: 16ohm  
Accesorios: Cable de carga micro USB incluido  
Tipo de batería: batería de Li-ion  
Tamaño de la batería del estuche cargador: 350mAh  
Tamaño de la batería del audífono intraauricular: 35mAh  
Tiempo de inactividad de la batería del audífono intraauricular: 60 horas  
Tiempo de habla/música de la batería del audífono intraauricular: 2 horas 
Tiempo de carga de la batería: audífono: 1hora 

                    estuche caragador: 1,5-2 horas 
Distancia de funcionamiento: 10 metros  
 
ADVERTENCIA:  

No deseche la unidad en el fuego o agua. Nunca intente desarmarlos y volverlos a armar. Los productos eléctricos a ser 
descartados no se deben desechar con los desperdicios domésticos. Recicle donde haya instalaciones para hacerlo. 
Verifique las recomendaciones de reciclaje con las autoridades locales. 
 
Mantenga el dispositivo y los accesorios fuera del alcance de los niños y las mascotas. Si se tragan, las piezas pequeñas 
pueden causar asfixia o lesiones graves. Evite la exposición de sus dispositivos a temperaturas muy bajas o muy altas 
(bajo 0°C o superiores a 45°C). Las temperaturas extremas pueden deformar el dispositivo y reducir la capacidad de 
carga y la vida útil del mismo. No permita que su dispositivo se moje, los audífonos intraauriculares pueden causar 

lesiones graves. No los manipule con las manos mojadas.  
 



Resumen del funcionamiento: 

 

Botón de encendido de los audífonos   
Indicador LED 
Micrófono  
Contacto con los pines de carga 

LED del estuche cargador 
Botón de encendido del estuche cargador 
 
¿Cómo usar estos audífonos? 

 
Pausa: Pulse cualquier botón.  
Reproducción: Pulse cualquier botón. 
Canción siguiente: Pulse y mantenga pulsado durante dos segundos el botón derecho. 
Canción anterior: Pulse y mantenga pulsado durante dos segundos el botón izquierdo. 
Contestar llamada: Pulse cualquier botón. 
Rechazar llamada: Pulse y mantenga pulsado durante dos segundos cualquier botón. 
Volver a marcar el último número: Pulse dos veces cualquier botón. 

Finalizar llamada: Pulse cualquier botón  
Bajar el volumen: Pulse tres veces sucesiva y rápidamente el botón izquierdo. 
Subir el volumen: Pulse tres veces sucesiva y rápidamente el botón derecho. 
Encendido: Pulse y mantenga pulsado el botón (en cada audífono) 
Apagado: Pulse y mantenga pulsado el botón (en cada audífono) 
 
Activación de la función asistente telefónico: Pulse cuatro veces sucesiva y rápidamente cualquier botón 
 
Funcionamiento del estuche cargador  
Encendido/apagado 
Pulse el botón para encender  

Pulse y mantenga pulsado el botón para apagar 
 
Sincronización automática 

 
Cuando se sacan los audífonos del estuche, se encienden automáticamente y se sincronizan entre sí. Si anteriormente 
han sido conectados a su dispositivo, también se volverán a conectar automáticamente. 
 
Ahora está listo para conectar con su dispositivo. 
 
Conexión con sus dispositivos 

 

Busque "Vlectro TWS " en su dispositivo (teléfono, tableta, etc.) y selecciónelo para conectar. 
 
Escuchará una notificación de voz y el indicador LED del segundo audífono dejará de parpadear. Ahora está conectado. 
 
Conexión de solo un audífono con sus dispositivos 

 
Saque cualquiera de los audífonos del estuche cargador, se enciende automáticamente. El indicador LED en la punta 
del audífono parpadeará en rojo/azul. 
 
      Busque "Vlectro TWS" en su dispositivo (teléfono, tableta, etc.) y selecciónelo para conectar. 
 
      Escuchará una notificación de voz y el indicador LED del audífono dejará de parpadear. 

Ahora está conectado. 
 

NOTAS: 

 
      Los audífonos se apagan automáticamente si no están en funcionamiento durante cinco minutos después de 
encenderlos. 
 



Llamadas telefónicas 

 
Cuando hay una llamada entrante, la unidad pone en pausa la reproducción y timbra para avisarle de la llamada. Para 
responder la llamada, pulse el botón de encendido de cualquiera de los audífonos. Para finalizar la llamada, pulse de 
nuevo el botón de encendido de cualquiera de los audífonos.  
 

Para rechazar una llamada entrante, pulse y mantenga pulsado durante dos segundos cualquiera de los botones de 
encendido. 
 
Control de la reproducción  

 
Para poner en pausa la reproducción, pulse una vez el botón de encendido del audífono izquierdo o derecho, pulse de 
nuevo el mismo botón para continuar la reproducción. Pulse y mantenga pulsado durante dos segundos el botón de 
encendido izquierdo para ir a la canción anterior, haga lo mismo con el botón de encendido derecho para ir a la canción 
siguiente. 
 
Función asistente 

 

Estos audífonos funcionan con casi todos los asistentes telefónicos comunes. Una vez conectados al teléfono móvil con 
la función de asistente, pulse cuatro veces sucesiva y rápidamente cualquier botón para activar la función asistente de 
su teléfono.  
 
Carga de la batería (estuche cargador) 

 
      Conecte el cable de carga Micro USB al enchufe en el estuche de carga. 
 
      Enchufe el cable en una salida de corriente USB standard de 5V. 
 
      El indicador LED rojo parpadeará mientras el estuche se esté cargando y permanecerá encendido cuando esté 

totalmente cargado. (Nota: Recomendamos cargar por completo la batería antes de usar el estuche cargador por primera 
vez. Una carga completa tarda alrededor de dos horas). 
 
      Cuando esté completamente cargado, desenchufe el cable de carga de la salida de corriente.   
 
      Nota: El estuche cargador dejará de funcionar cuando la batería esté baja. 
 
Si tiene preguntas o necesita asistencia, contáctenos a través de: helpdesk@outspot.eu 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Vlectro Auricolari true wireless 
 

 

Ricarica  

 
Quando la batteria degli auricolari è in esaurimento l’indicatore a LED assume un colore rosso e inizia a lampeggiare 
lentamente. Inoltre ogni 2 minuti viene emesso un messaggio vocale.  
 
In questo caso inserire gli auricolari nella custodia di ricarica e assicurarsi che siano completamente premuti verso il 
basso.  
 
Se gli auricolari sono accesi essi vengono spenti automaticamente una volta inseriti nella custodia di ricarica.  
(Nota: gli auricolari sono dotati di una batteria integrata ricaricabile. Prima di utilizzarli per la prima volta consigliamo 

di ricaricare totalmente la batteria. Per la carica completa occorre circa 1 ora) 
 
Durante la ricarica l’indicatore a LED sulla custodia di ricarica si accende con un colore blu e si spegne una volta che la 
ricarica è completa.  
 
Una volta tolti gli auricolari dalla custodia essi si accendono automaticamente e si sincronizzano. Se sono stati 
accoppiati in precedenza ad un dispositivo si riconnettono anche ad esso in automatico.  
 
Avvertenza: gli auricolari possono essere utilizzati esclusivamente con la custodia di ricarica fornita.  
 
Suggerimento per la risoluzione dei problemi: se la ricarica non inizia togliere gli auricolari dalla custodia di ricarica e 
reinserirli in essa verificando che siano premuti bene verso il basso fino in fondo.  

 
Specifiche: 

 
Dimensioni driver: 8mm  
Impedenza: 16ohm  
Accessori: cavo di ricarica micro USB incluso  
Tipologia di batteria: batteria agli ioni di litio  
Batteria custodia di ricarica: 350 mAh  
Batteria auricolari: 35 mAh  
Autonomia auricolari in standby: 60 ore  
Autonomia auricolari in riproduzione: 2 ore  

Tempi di ricarica della batteria: auricolare: 1 ora  
                  custodia di ricarica: 1,5-2 ore  
Distanza operativa: 10 metri  
 
AVVERTENZE  

Non gettare il prodotto in acqua o nel fuoco. Non disassemblare e riassemblare il prodotto. I rifiuti dei prodotti elettrici 
non devono essere smaltiti insieme ai normali rifiuti domestici. Utilizzare i centri di riciclo quando presenti. Contattare 
le autorità locali per informazioni sulle modalità di riciclo.  
 
Mantenere il dispositivo e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e animali. Le piccole parti, se ingerite, 
possono causare un rischio di soffocamento o di lesioni gravi. Evitare di esporre il dispositivo a temperature molto 
elevate o molto basse (inferiori a 0 °C o superiori a 45 °C). Temperature estreme possono causare deformazioni e 

ridurre la vita operativa e la capacità di carica del dispositivo. Evitare che il dispositivo si bagni. Gli auricolari possono 
causare danni gravi. Non maneggiare il dispositivo con le mani bagnate.   
 



Panoramica delle funzionalità. 

 

Pulsante di accensione degli auricolari   
Indicatore a LED  
Microfono  
Contatto con i poli di ricarica  

Indicatore a LED custodia di ricarica  
Pulsante di accensione custodia di ricarica  
 
Come utilizzare gli auricolari? 

 
Pausa: premere uno qualunque dei due pulsanti  
Riproduzione: premere uno qualunque dei due pulsanti 
Traccia successiva: premere e mantenere premuto il pulsante destro per 2 secondi 
Traccia precedente: premere e mantenere premuto il pulsante sinistro per 2 secondi 
Rispondere ad una chiamata: premere uno qualunque dei due pulsanti 
Rifiutare una chiamata: premere e mantenere premuto uno qualunque dei due pulsanti per 2 secondi 
Ricomposizione ultimo numero: premere uno qualunque dei due pulsanti due volte  

Terminare la chiamata: premere uno qualunque dei due pulsanti  
Ridurre il volume: premere il pulsante sinistro 3 volte in successione rapida 
Aumentare il volume: premere il pulsante destro 3 volte in successione rapida 
Accensione: premere e mantenere premuto il pulsante (su ciascun auricolare) 
Spegnimento: premere e mantenere premuto il pulsante (su ciascun auricolare) 
 
Attivazione della funzione di assistenza telefono: premere uno qualunque dei due pulsanti 4 volte in successione rapida  
 
Funzionamento custodia di ricarica 
Accensione/spegnimento  
Premere il pulsante per accendere  

Premere e mantenere premuto il pulsante per spegnere  
 
Sincronizzazione automatica 

 
Una volta tolti gli auricolari dalla custodia essi si accendono automaticamente e si sincronizzano. Se sono stati 
accoppiati in precedenza ad un dispositivo si riconnettono anche ad esso in automatico. 
 
Ora è possibile effettuare l’accoppiamento al proprio dispositivo. 
 
Accoppiamento con il proprio dispositivo 

 

Cercare "Vlectro TWS" sul proprio dispositivo (telefono, tablet, etc.) e selezionarlo per avviare la connessione. 
 
Si può sentire un messaggio vocale e l’indicatore a LED del secondo auricolare smette di lampeggiare. I dispositivi 
sono ora collegati. 
 
Accoppiare un solo auricolare al proprio dispositivo 

 
Estrarre uno solo dei due auricolari dalla custodia di ricarica. Esso viene acceso automaticamente. L'indicatore a LED 
sull’auricolare lampeggia in rosso/blu 
 
      Cercare "Vlectro TWS" sul proprio dispositivo (telefono, tablet, etc.) e selezionarlo per avviare la connessione 
 

      Si può sentire un messaggio vocale e l’indicatore a LED smette di lampeggiare. 
I dispositivi sono ora collegati. 

 

NOTE: 

 
      Gli auricolari si spengono automaticamente dopo 5 minuti di inattività. 
 



Chiamate 

 
Se c’è una chiamata in arrivo l’unità mette in pausa la riproduzione e riproduce uno squillo per avvisare della chiamata. 
Per rispondere alla chiamata premere uno qualunque dei due pulsanti di accensione degli auricolari. Per terminare la 
chiamata premere nuovamente uno qualunque dei due pulsanti di accensione degli auricolari. 
 

Per rifiutare una chiamata in arrivo premere e tenere premuto per due secondi uno qualunque dei due pulsanti di 
accensione degli auricolari. 
 
Controllo della riproduzione 

 
Premere il pulsante di accensione dell’auricolare destro (o dell’auricolare sinistro) una sola volta per mettere in pausa la 
riproduzione, premerlo nuovamente per riprendere la riproduzione. Premere e tenere premuto il pulsante di accensione 
sinistro per 2 secondi per passare alla traccia precedente, e quello destro per 2 secondi per passare alla traccia 
successiva. 
 
Funzione assistente 

 

Questi auricolari funzionano con la maggior parte degli assistenti dei telefoni presenti sul mercato. Una volta connessi 
gli auricolari ad un telefono cellulare dotato di assistente, premere il pulsante di accensione 4 volte in successione 
rapida per attivare la funzione assistente del telefono. 
 
Ricarica della batteria (custodia di ricarica) 

 
      Collegare il cavo di ricarica micro USB alla presa presente sulla custodia di ricarica. 
 
      Collegare l’altro capo del cavo ad una porta standard USB da 5 V. 
 
      L’indicatore a LED di colore rosso inizia a lampeggiare ad indicare che la ricarica è in corso e continua a 

lampeggiare fino a che la ricarica non è completa. (Nota: prima di utilizzare la custodia di ricarica per la prima volta 
consigliamo di ricaricare totalmente la batteria. Una ricarica completa dura circa 2 ore). 
 
      Una volta completata la ricarica scollegare il cavo di ricarica USB dalla porta a cui è connesso. 
 
      Nota: la custodia di ricarica smette di funzionare quando il livello della batteria è troppo basso. 
 
 
Per domande/assistenza si prega di scrivere all’indirizzo helpdesk@outspot.eu 
 


